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MEMORANDUM POUR VOIR DISTRIBUTION

OBJET: USAG Benelux Directive 17*, Violence au Sein de la Famille

1. Ce commandement s’est engagé a atteindre un environnement s(r pour ses soldats et leurs
familles. La violence au sein de la famille, sous forme d’abus du conjoint et des enfants, nous
éloigne de cet objectif en particulier, et de notre disponibilité en général. Nous partageons des
responsabilités bien spécifiques dans notre fagon de traiter la violence au sein de la famille, ce
que cette lettre vise a réitérer.

2. Le but méme du Family Advocacy Program (FAP) est d’améliorer notre disponibilité et notre
maintien. Les quatre piliers qui nous supportent pour atteindre cet objectif sont la prévention,
I'éducation, le bien-étre et le traitement par le biais de programmes congus pour enrayer la
violence au sein des familles. Pour les soldats impliqués dans ce genre de problémes, il est
critique que le traitement soit immédiat, ininterrompu et complet. Jusqu’a ce que le traitement
obligatoire d’'un soldat soit terminé, son lieu de travail se réduira a ses rendez-vous tels
gu’établis par 'horaire. Les droits de confidentialité de la victime et de 'agresseur présumé
seront maintenus indéfiniment. :

3. Un facteur trés important est la compréhension des programmes congus pour la prévention et
le traitement tels que prévus par le Réglement de 'Armée (Army Regulation) 608-18, daté du 27
septembre 2004. Ce réglement insiste sur la nécessité d’un briefing obligatoire pour les
commandants, le command sergeant major et les 1ers sergents au sujet du FAP, et d’'une
formation annuelle pour toutes les unités. Contactez votre Directeur du Programme FAP pour
mettre ces briefings a 'agenda :

SHAPE/ Chievres DSN: 423-5263/4352 COMM 065-44.5263 ; USAG Brussels DSN 368-9693
COMM (0032) 02 717-9693 ; USAG Schinnen DSN 360-7453 COMM (0031)-0-46-443-7453

4. |l est tout aussi important que le commandement soit représenté aux réunions du Case Review
Committee (CRC, Comité de Révision des Cas), afin de fournir de I'information du point de vue de
I'unité, et pour étre au courant des recommandations en matiére de traitement.
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5. Leader, cela doit commencer & votre niveau. J'apporte mon soutien le plus complet au FAP et
jattends de vous que vous en fassiez de méme. Nous sommes tous responsables d'assurer un
role actif dans la prévention et dans la disparition de la violence au sein des familles et de fournir
aux soldats et a leurs familles I'aide dont ils ont besoin. Vous savez ce que vous avez a faire,

mettez-le en pratique.
éDEAN A. NOWOWIEJS
COL, AR

Commanding
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